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Megjelenik minden szendén

arrébbudvariasan): Volna olyan kedves, 
Megváltani a világot ...

A megváltó (az angol katonának, 
tolni azt az ágyút. Szeretnék felkelni...

m

AW'IcJUll

Szerkeszti SZEN&S BÉLA 
MUvészett szerkesztő KÖBÉR LEÓ

Egy szánt ára 50 fitté

A szent sir
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VÁLASZTÓJOG
furcsa, hogy a munkapárt csak a 

munkátlanoknak' akar választójogot adni, 
a munkásoknak pedig nem.

Egyes színpadi szerzőknek nem lesz 
választójoguk, mert a törvény megkívánja 
az Írni tudást.

Azt hiszem, a radikális választójog 
nem szeretne éjjel, egy sötét utcában Ap# 
ponvi gróffal találkozni.

*
Néhány év múlva azfán megjelenhet 

a kis apróhirdetés: A csicsószentmiklósi 
független nők munkapártja szőke, karcsú, 
széles vállu, csinos képviselőjelöltet keres.

Női választók többségben. Kérünk fény# 
képes ajánlatokat post restante.

*

A választójogi javaslatot pénteken 
nyújtotta be Vázsonyi Vilmos. A mai par# 
lament tagjainak okuk lesz hinni, hogy a 
péntek szerencsétlen nap.

*

A választójogi javaslat a többnejüsé# 
get hozza. Nos férfiak újra választhatnak 
nőt.

KLASSZIKUS IDÉZETEK
A Vadász Lipót ül
hosszú, méla lesben.
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A jövő par Ütne ntjéból
Beszéd töredék. —

. . . íiz /gén tisztelt előttem lelszólalot régi gyu 
lölel vezette felszólalásában, mert :t tisztelt képviseli 
nekem anyósom ...

£GY PESSZIMISTA
Bábu
Merülök, meri Itadal üzent 
Kuba
Ha soká tar! a háboríts 
üzem,
Hegérem, hogy a rövid szivar is 
Hadul üzen.

3 f oL&c . Z íz.y

Unatkozó miniszterek, ha beszélgetnek
Kegyelmes uram, szereted a sajtót?
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PESTI KÍNPAD
(Megnyitó előadás: „Mi van a csapadék* 
kai?“ kötisztasági szomorujáték. Szemé* 
lyek: a Pesti Polgár és a Köztisztasági HP 
vatal. Szin: eredetileg fehér, mióta olvad 

piszkostszürke. Idő: most vagy soha)
PESTI POLGAR:. Már több, mint egy 

hete annak, hogy leesett a hó.
KÖZTISZTASÁGI HIVATAL (öröm* 

mel): Hahó!
P. P.: A köztisztasági hivatal, amely* 

nek kötelessége lett volna, hogy a havat 
eltakarítsa nyakunkról, semmit sem csinált, 
nem végezte el a kötelességét...

K. H. (tiltakozva): Hohó!
P. P.: Felfogadtak égy csomó munkást, 

kidobtak az ablakon egy csomó ezrest, ki* 
ragasztottak egy csomó plakátot, volt 
nagy izé...

K. H- (nyugodtan): Hűhó.
P. P.: Igen, hűhó. Azt csináltak, csak 

rendet nem. A havat letolták a járdáról az 
úttestre, az úttestről visszatolták a járdára, 
beletolták a galléromba. Takarították, sö* 
pörték, tisztogatták, mégis belefulladunk a 
hóba.

K. H.: Hébehóba.
P. P.: Most csak azt szeretném tudni, 

hogy mért nem szűnt már meg ez a piszok, 
ez az úgynevezett hav?

K. H.: Látszik, hogy uraságod laikus.
P. P.: Miből látszik?
K- H.: Ha szakember volna, akkor nem 

nevezné a hót egyszerűen havnak, hanem 
hivatalosan csapadéknak. Ez igy szak* 
szerű.

P. P.: Nakszerü.
K. H.: Arról is felvilágosítom, hogy hi* 

vatalosan nem szokták azt mondani, hogy 
„az a piszok ...“ Ehelyett azt a szakkifeje* 
zést használják, hogy köztisztaság.

P. P.: Igenis.

K. H.: A csapadék pedig, amelyet ön 
naivul hónak nevez, nem szűnt meg . • .

P. P.: Veszem észre.
K. H.: . . . hanem szakkifejezéssel: 

apadt. A szó régies alakját használva: 
apadék^

Miért e régies alak?
Hát a hó a nyakunkon nem elég

P. P. 
K. H 

régi?
P. P. 

kérdezve
Szóval most már szakszerűen 
Dacára annak, hogy a havazás 

már régen megszűnt és c’i cár a annak, hogy 
kellő számú munkaerő áll a Köztisztasági 
Hivatal rendelkezésére és dacára annak, 
hogy erre a rongy kis hóra elköltötték vagy 
százezer koronát -..

K. H.: Nos?
P. P.: A csapadék mért nem apadék?
K. H. (egyszerűen): Mert akkor nem 

lehetne megtalálni a lexikonban „csé“ betű 
alatt.

C- dió, - )

: -• v - '
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Karácsony hadimilliomoséknál
Mtdyyjes László

\ nag> ságos úr az ajándékokat elhozatta és elment a kaszinóba.
Majd te szórakoztatsz, Bempo. A Mór elmehet, a mór tegye me« köte

lességét.



(Történik egy előkelő magánkiállítás aukcióján.)
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BENŐ LR: A leggaz; 
dagabb hadinépek már 
itt vannak és itt még 
milyen nagy a rendet; 
lenség (Egy cédulát 
vesz fel az asztalról, 
olvassa): Aragóniái mes; 
tér 1440 körül Hamar 
adjon egy festményt 
ehhez a kis cédulához , . . Azt. amelyik 
éppen a kezében van

KA LOT AI: De hiszen ezt a hete; 
dikes fiam rajzolta. Szmetana rajztanár 
nem volt vele megelégedve és négyötödöt 
adott rá

BENŐ LR (raakasztja a cédulái, a 
könyökével belemászik a képbe): így már 
egész jó,

KÁLÓT AI: Milyen boldogság, a fiam 
még nincs tizenhét éves 
és máris aragoniai mes; 
ter a 15=ik századból.

BENŐ UR (csenget): 
Hölgyeim és uraim, 
van szerencsém a Szent 
Bonifácz régiséggyűjtő 
részvénytársaság auk; 
cióját megnyitni. EL 
adásra kerülnek a kata; 
lögusban szereplő régi; 
ségek, melyek egvtŐL 

egyig olyan régiségek, hogy izé . . . hires 
régiségek. Ez a kép , .. Adolf ur tartsa ma; 
gasabbra. aragoniai mester képe 1440;ből 
Becsének 10,000 korona, kikáltási dij 2000 
korona,

HADI NÉ: Simon ezt megvesszük.
SIMON: Várjál, Malvin, mi vehetünk 

egy nagyobb képet.
■ A ág. -,,ic!\t.wt.s. iái ma, a kepei 32.000 

koronáért megveszi Muníció Lajos, az is= 
mert hadseregszállitó. Kalotai meghatottan 
sóhajt fel: ha ezt látná a fiam rajztanárja.)

BENŐ LR; Most pedig ez a miniatűr 
következik. Ovális arcképsminiatür a XII, 
századból. Blériot rendszerű repülőgépet 
ábrázol a XILik századbeli nagy mester 
miivé. A repülőtiszt éppen drótnélküli táv; 
iratokat küld a messzeségbe. Ára mind; 
össze 16.000 korona.

HADINÉ: Nekem egy három méter 
hosszú és négy méter széles miniatűr kell 
a szalonomba.

(A képet megveszik 72.000 koronáért )
BENŐ UR: Ezen dobozban levő régi; 

ségek egyszerre kerülnek eladásra. E doboz

6

Krisztus előtt 163«ban készült, amint lát; 
ható az oldalára egykori mestere rá is fes; 
tette a dátumot; készült Krisztus előtt 163; 
ban augusztus 28=án. Itt. látható továbbá ez 
a levél, XI, századbeli szerzetes levele a 
pápához.

HADI SIMON (átveszi a levelei és az 
ablak felé tartja): Igazán nagyszerű, a viz; 
nyomást is látni rajta: RigdenJcLzsef E<de.

BENŐ UR: Ez a szurony pedig a II. 
századból való. (Félhalkan): A 32. gyalog; 
ezred 2. századából. És végezetül e gyüjte; 
menyhez tartoznak e porcelláncscrepek. 
Csészetörmelék Pompadour márkiné ha; 
gyatékából, legutoljára LVI. Lajos ivott 
belőle. Az egész mindössze csak 63.578 ko; 
róna. (öt perc múlva 238.916 koronáért 
megvették. Benő ur elad még három képet, 
aztán felkapja a széken fekvő ernyőt.) 
Most pedig ... most pedig ezen ernyő kö­
vetkezik. mely ernyő gyűjteményünk leg; 
értékesebb darabja. Katalin cárnő tulaj; 
dona volt. A nagy cárnő mindig annak a

férfiúnak ajándékozta, kit szerelmével tűn; 
tetett ki. Ezen ernyő sok kézen fordult 
meg a nagy cárnő életében, azért ilyen ko; 
pott a nyele. Úgy külcsín, mint belbecs te= 
kintetében legkitűnőbb darabunk. Kikiáb 
tási dij 12.000 korona.

(Hadiné és Muníció Lajosne percekig 
küzdenek egymás ellen, míg végre Iladiné 
39.200 koronáért megveszi az ernyőt és 
diadalmasan nyújtja át férjének: Simon, a 
cárnö ernyője!)

SIMON: Megbolondultál? Hisz ez az 
én ernyőm; a Telekcutéren vettem húsz év 
előtt két forintért.

(Egyre erösbödö lárma, az asszonyok 
hajbakapnak, úgy 
ordítanak, és a rét; 
tenetes lármán tub 
ordított Benő ur 
hangja, először, má; 
sodszor, először 
másodszor, senki 
többet. Senki töb; 
bet? Harmadszor.

fSzenes ember)
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Munkapárti körben
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Egyik képviselő: A Vázsonvvféle törvény meg fog fosztani minket passziv
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választójogunktól.
Másik képviselő: Tudom. Mi már nem lehetünk képviselők Magyarországon. 
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Egy igazi arisztokrata
Az igazi arisztokrata, az utcán ment. épp 

ugv. mint a többi rendes emberek. Amint 
ment, mendegélt, hirtelen befordult egy k>s 
házba, mely egy öreg nénikéből és több fülke

höl állt. Az igazi arisztokrata türelmetlenül to­
pog o fülkék előtt immár tizedik perce és a 
nénike csodálkozva kérdi:

— Mér nem tetszik belépni, az üresbe?
Másodosztályú fülke nem kell, ha bele­

halok is, felelte az igazi ur.
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A meggyötört föld fájdalmas sebére 
Melyből uj hajnalok dús fája nő, 
Puha kötést tesz gyógyítón s becézve 
Az öreg bölcs és orvos: az idő.

Ez az utolsó karácsony a földön, 
Mit vérben ünnepel a földkerék, 
Recseg az ég már, összedől e börtöi 
Es a bitangon ur lesz a derék.
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Fel hát a fejjel, megvívtuk a harcot 
És int felénk már a kék pálmaág,
Nem tart már addig, mint idáig tartott. 
És akkor, akkor miénk a világ!

0■ i.)

A becsületnek lesz itt még keletje 
Röpülve ébred a magyar határ,
És irigyen csudálkozik keletre,
A kincssel gőgös napnyugati táj.

Kobcr Lra
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MEGALAPÍTJUK A SZAMÁRRENDET
melynek nagykeresztesei, keresztesei, lovagjai 
es tagjai csak olyan szamarak lehetnek, kik 
különös érdemeket szereztek.

Bemutatjuk az olvasónak a rendjeleket, 
melyek adományozásáról a Szamárrend hiva= 
talos közlönye A Szamár fog beszámolni.

A politikasok közül olyanok is kaphatnak 
szamár<rcndjelet. kik nem tagjai a magyar

az utóbbiak mindigképviselőháznak, bár 
előnyben részesülnek.

írók. színpadi szerzők, festők, szobrászok, 
zeneszerzők, továbbá a tisztességes-emberek is 
kaphatnak szamárrendet, felekezeti különbség 
nélkül.

A szamárrendjel tulajdonosait u „Félke; 
gyelmes Uram!“ megszólítás illeti meg.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
Téli szonett
Cédruságyad négy jáspisoszlopáról 
el. messziszállt a csókcsörii madár.
Ki tudja: hol csattog a hangja már! 
Tán vére csorg egy'behavazott fáról...

A damasztfüggöny ráncai zilálva, 
közöttük lomhán fekszik szép kezed 
a kéz, mely' hozzám késön érkezett - 
s mely égő számat örökre lezárta.

Síkos térdednek bőrén lecsúszott 
a sárgaselyem drága takaró, 
féltékeny, vérző szív fölé való — 
tőlem már rég örökre búcsúzott.
Reám gondolsz, elönt a lebukó nap: 
s magadra húzod selyemtakaródat. . .

Somlyó Zoltán.

GQQDODODQQO dOOCIDODOnaDOBODO

Uj milliomos
Igaz dolgot mesélek, nem 
Adomát:
Kis János most szerezte 
Nagy vagyonát.
Nem fabankkal, talpbörrel. 
Hanem szebben:
Szavazati joga volt egy 
Felvidéki kerületben.

oooooooooooooooooo
Sötétség

Képviselő: Kegyelmes uram, nem ég 
a gáz a varosban.

odpponyr gróf: Nem lehetne ezt a 
nagy sötétséget egy kis politikai propa­
gandára felhasználni ?

Ferenc-körut 26, III. emelet
i IS i

Palika: Persze, operajegyet már nem 
tudott szerezni a Jézuska.

10



Y

amár

A kitűnő darab
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Fél évvel ezelőtt befejeztem A király 
anyósa című történelmi színmüvemet, melyet 
hat példányban gépeltcttem és elküldtem va= 
Iamennyi fővárosi színháznak. A válaszokat 
ma kaptam meg.

1.
Kedves Uram!
A király anyósa cimü színmüve kitűnő 

darab és mondhatom óriási élvezetet szerzett 
elolvasása. Alakjai pompásak, jellemzése hiba 
nélküli, korfestése hibátlan. Úgy találom, hogy 
kitűnő operettet lehetne belőle csinálni.

4.

Igen tisztelt Uram!
Igazán lekötelezett azzal, hogy kitűnő da­

rabját elküldte, de higyje ~el, hogy ez a monu­
mentális munka, csak hatalmas színpadon ér­
vényesülhet és olyan színházban, melynek né­
zőterén nagy tömegek vannak. Ajánlom a Vá­
rosi Színházat.

Igaz tisztelője
Bárdos Arthur dr.. 

a Modern Színpad igazgatója

5.
Kedves Uram!

A király anyósa — ezt őszintén mondom 
— kitűnő darab, de nagyon is nyári jellegű. 
Ez az a darab, mely a Budapesti Színháznak 
végre meghozná azt a sikert, meelyet már oly 
régen vár.

Üdvözlettel
Ealudi, Jenő.

a Városi Színház igazgatója.

Üdvözli híve
Ambrus Zoltán, 

a Nemzeti Színház igazgatója.

2

Tisztelt Uram!
A király anyósa cimü kitűnő darabjának 

olvasása igaz élvezetet szerzett számomra, de 
higyje el, egy ily pompás, ragyogó vígjátékot, 
mely a Vígszínház közönségének szájaize sze­
rint készült, kár volna operetté alakítani.

Tisztelettel
Beöthy László, 

a Király-színház igazgatója.

6.
Kedves Uram!

A darabja egy nagy szamárság meg van, 
de azért majd a Matyi csinál belőle egy gyen 
mekdarab és elő fogjuk adni Feld baba és a 
negyven rabló, bájos tündérrege címen, olcsó 
helyárakkal.

Előleget ne is kérjen
Feld Zsigmond.

Feld Mátyás és Feld Irén papája.

Mennyi óriási tehetség!

Kedves barátom!
Kitűnő darabját nagy élvezettel olvastam 

és elképzelem a közönségnek milyen nagyon 
tetszeni fog a nagy drámai jelenet a fogpiszká- 
lóval, de ez csak intim színpadon érvényesül­
het. Ilyen szerencséje van annak a Bárdosnak. 
Mindenki neki ír darabol 

ölel barátod
Faludi Gábor, 

a Vígszínház igazgatója.

Ha a színház ig az gat 6 s á g kívánja, 
Nyomba’
Úgy terem a minta? ■
Színész, mint a 
Gomba.
Mily óriás tehetségek 
Foglalhatják el a színházi terepet. 
Hu Varsányi Irén 
Hónapokig nem kap szerepet.

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQO o ooooooooooooooooooooooo
Pesti pillanatfelvételek

Városi Színház. Berlioz: Requiem. Zsöllye T. sor. halközép.

11



Fegyverszünet

Salamon főszimuláns: Törzsorvos úr, 
kérem, a frontra akarok menni.

Gróf Kisfaludy István
— Mik azok a költői alkotások, me: 

lyek alapján a Kisfaludy:társaság Tisza 1st* 
ván grófot tagjai közé akarja választani?

~ A „Magyarország 1914*ben“ cimü 
tragédia, a „Sajtószabadság“ cimü szatíra 
és „Az ezredes választójoga“ cimü bohó: 
zat ..,

at- =5^-^ ==§§==

Borotválkozás
— Ün egyedül borotválkozik?
= Nem. A nagymamám is benn van 

a szobában és harisnyát stoppol.

DIPLOMATÁK

Őrmester: Ha kaptákba mozogni mersz 
te bundás, kiveszlek a marsból!

A szerkesztő urak

uniformisban, közelebbről is megnézik azt 
az izét... a háborút.

A diplomaták ellustultak,
Agyuk belefult hájukba.
Azt várják, hogy a sült békegalamb 
Belerepül a szájukba.

Egy ujságkírakatból
A minap nyílt meg egyik színházi heti* 

lapunk kiadóhivatala a körúton. A kiadós 
hivatal kirakatában — csak úgy, mint a 
napilapokéban — künn függnek a jelentő* 
st*bb friss eseményekről szóló beszámolók. 
Néhányat ideírunk közülök:

— Fedák Sári, mint nekünk telefonon 
jelentik, ma teát reggelizett. A teát rum* 
mai itta.

— Beregi Oszkár jól érzi magát. Az 
éjszaka kissé rekedt volt, de hangja reg: 
gehe kitisztult, este már kitünően tud majd 
énekelni.

— Bayor Gizi ma délben végigsétált 
u Dunaparton.

— Picike Pontyika, kiről több kitűnő 
pénzember azt állítja, hogy elsőrangú te: 
hét ség, tegnap délután beiratkozott a színi: 
iskolába.

— Pakots József tegnap az Otthon: 
körben azt mondta, hogy nincs kizárva az 
a lehetőség, miszerint nemsokára lesz egy 
alkalmas darabtémája.

II

Ji pesti forradalom

A SZAMÁR
legközelebbit

speciális
száma

*
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Krecsányí nyomoz Pesti pillanatfelvételek

íy
A Szamár rendőri tudósítójától.

Hétfő:
A Mexikói=uton, 1200. hélyrajzi szám alatt 

meggyilkolták Feuer Tóbiás, egyébként jós 
módú magánzót, aki eddig büntetve nem volt.
A rendőrség teljes apparátussal Krecsányi ve= 
zetésével nyomozza a gaz tettest, aki nem átals 
lotta véres munkáját világos nappal elkövetni.
Kedd:

Lankadatlan buzgalommal kutatják a des 
tcktivek Feuer Tóbiás gyilkosát. A tanuk 
egész serege jelentkezett, ki itt, ki ott látta.
Volt olyan tanú, aki itt és ott látta. Ebből kö= 
vetkeztetik, hogy csak katona lehetett a tet= 
tes. Jelentkezett egy Vix nevű esztergályosses 
géd, aki a tragikus éjszakán köhögni hallott 

háza előtt, reggel pedig véres köpetet talált, 
biztosan a rablógyilkos köpött, a Feuer gyils 
kosa, aki eszerint tüdőbajos.
Szerda:

Szorul a hurok a rablógyilkos nyaka körül. A Vurstliban 
Csütörtök:

Krecsányi és Hetényi egész éjjel virraszs 
tottak
Péntek:

A nyomozás lázasan folyik.

Szombat:
A sajtóbizottság felkéri a t. szerkesztősés 

geket, hogy arról, hogy Feuer rablógyilkosát 
nem fogták el, ne méltóztassanak említést 
tenni. Ellenben közöljenek feltűnő, de csak a 
rablógyilkos által olvasható felhívást, jelent« 
kezzék mielőbb, saját érdekében s amig jó 
dolga van, mert a rendőrség teljes apparátussal 
keresi és nvomozza.

ÍZ,

— Szerző, szerző! 
Vígszínház, gyermekelőadás.

— Mindenki hallgassa meg Cédur 
Jeromost, a kiváló tenoristát, mielőtt 
hangját végleg elveszti!

Egy baka mondja:
Hej, ez az Andrássy 
Nem
Akarná úgy azt a Lovcsent,
Ha itt lett volna a Lovcsenen.

Vasárnap:
A gyilkos önkén! jelentkezeti.

(bállá)

Ki ,

m
' rúLM ,Qv

Kis gyerek, aki a háború miatt nem 
születhetett meg: Meddig várjak még?

Levél a túlvilágról
— Kiküldött tudósítónktól. —

Ismertem egy szénkereskedőt, elmentem hozzá és 
nagyon megkértem, adjon egy pár mázsa szenet. Té­
vedni méltóztatik, nem utasított vissza. Sőt kije­
lentette. hogy lesz szén, akár tiz mázsa. Ám csak 
úgy tudja szállítani, ha szerzek a számára egy ska­
tulya britanikát. De lehet regália média is. Hálál­
kodva búcsúztam és egy ismerős trafikba mennem. 
Szerencsém volt, azonnal kilátásba helyezték a szi­
vart. Cserébe öt kiló kockacukrot kértek maximális 
áron. A cukros viszont zsírt kért. A hentes egy vég 
vásznat. A vászonkereskedő egy üveg rumot. A pá­
linkamérő szállítási igazolványt. A miniszteri fogal­
mazó azonban finom, gavallér ember volt., nem kért 
mást csupán két földszinti jegyet a Szeretőhöz. 
Biztos Ígéretet kaptam a színházi portástól, hogy 
lesz jegy, ha hozok neki egy pár talpat. A bőrkeres­
kedő viszont szenet kért. Örömömben majd kiug­
rottam a bőrömből. Végre olyasmit kértek tőlem, ami 
rém volt elérhetetlen számomra.

— Meg lesz a szén 1 — ujjongtam, hozza a tal­
pat és jöjjön velem.

És a talpat megkapta a színházi portás, a jegye­
ket a miniszteri fogalmazó, a szállítási igazolványt 
a pálinkamérő, az üveg rumot a vászonkereskedő, a 
vásznat a hentes, a zsírt a cukros, a cukrot a trafikos, 
a szivart a szenes, a szenet a bőrkereskedő.

Én pedig?. . . Nos én tegnap éjjel megfagy­
tam és e sorokat, már a túlvilágról küldöm.

(litván.)
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Szabadalmi RészuÉnytárs.
találmányokat megbírál, kidolgoz, szaba­
dalmaztat, értékesít. Feltalálók kalauzát 

lemMZ-n díjtalanul küldi. Budapest. József-körut 10

Fiatalos üde arcbőrt
varázsol elő 10 nap alatt és eltávolít m n 
den te bithibát u. m. mitesszer, pattanás, 
sárgafolt, ránc, orrvörösség, likacsos, her 
vadt, pettyhüdt bort a Dr. Kaiserling-iéle 
szépitő-szer. A kúra egyszerű, otthon vé­
gezhető, minden feltűnés nélkül. Befejezcs 
után az arcbőr ragyogó szépségben,gyermeki 
üdeségben és tisztásáéban pompázik. 1 üveg 
lő — K." Diszkrét szétküldés utánvéttel.

Gyár: HIVARYON & CO.
Szétküldés! hely: GROSS ANTAL,
Budapest, József-körut 23. szám. Félemeleti.

Karácsonyi nyaKKendőinfe

Srjcjyiékttcsak
lytaw^aiäün» (László Andor) PeáK Perenc-atca 14

arai 1.50, 2.50, 3.50, 1.50, 6.50,.

NYAHKENDOHAZ
időin ; szenzációs árai: 9, 12 és

aki törött és megunt hanglemezeit beküldi:
WAGNER „HANGSZERKtRÁLy"-HOZ

LESETT HOSOK
uxlmmil »ái és hazasz4111tiis.it leij s szavatosság 
mellett, legolcsóbb dijakkal, engedélyek megszer­
zésével eszközli: STARK J. hat. eng. irodája
Budapest, VII., RáKóczi-ut 64. szám.

cord hanglemez- és beszélő­
gépgyár lőelarusitójához, 
Budapest, Józseí-körut 15. 
mert ráfizetés nélkül kapja 
meg helyettük a legújabb, 
mesésen sikerült felvételű 
hanglemez újdonságokat ■*

JÓL JÁR

50
százalékos

ECZETSMV
imiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiimiim

literes pa* 
t ackok ban 
kap ható :

Stern Henrik
nagykereskedőnél, Buda* 
pest, Rökk t xllárd-utca. 6

ÁRAJÁNLAT
ift

0 1
25-30 31-34
1 80 2 20

2 3
35-39 40-42
260 3-

Bőrtalpvédő „Glória
Valódi tömör 
katonai szin- 

lalpbörbol
•1 Elsőrendű, kiválóan 

43-46 tartós minőség a 
3'40 hozzávaló szögekkel

„TR0PE0ES" j Eredeti
vaskapta K 9'501 „Picard“ i< I.—
nelynek segítségével mindenki My l,or4i L" „ -0(1 
maea végezheti a talpved k , maival l 
elveresét és kisebb taip avltA- ! nettó

«okát. készletenként
acél talp- és sarokvedo

vas és acélból, 
horganyheggvel, ba 

! kan-sok. csizmák és 
i munkacipőkhöz 

alkalmas

Finomabb úri-, női- és g\ermekcipöKhöz^
acélból, horgany- 
heggyel, oxidálva 
készletenként:

Liliput 80 fill. Kavirs 80 fill.

„Margit“
kétheuvü

„Hella“
háromhegy iin ifÄ,

ára nagyság szerint K '*a
5 50, 6 30. 7 - rab ára 8 50 korona

,Diamant* háromágú acéltalp védők lOOOtlháia

v-dr - 'm?'

K 25-50 K 30 50

»I*
talppáncél

gazdálkodók, gyári, bánya- és m<-zei munkások, 
hegyvidéken lakók, hadifoglyok stb. részére 
kiválóan alkalmas. Párja......... ......... K 2‘70

r iluszti ált árjegyzék ingyen és bérmentve. A 
lalpvédőkből postán6 készletnél kevesebből nem. 
szállítunk. Viszontelárusitoknak fogyasztási sző, 
vetkezeteknek és nagybani vásárlóknak engedmény

Kováts Imre és Társa
Budapest, IX., Üllöi-ut II.
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